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Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Markus Geltl
Svarande: Daimler AG

I ndrvaro av: Lothar Meier m.fl.

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesgerichtshof — Tolk-
ning av artikel 1.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/6/EG av den 28 januari 2003 om insiderhandel och otill-
borlig marknadspéverkan (marknadsmissbruk) (EGT L 96, s. 16)
och artikel 1.1 i kommissionens direktiv 2003/124/EG av den
22 december 2003 om genomforande av direktiv 2003/6/EG
(EUT L 339, s. 70) — Tolkning av begreppet insiderinformation
— Aktiebolags styrelseordférande som avgér frdn sin post —
Eventuellt beaktande, for att bedoma huruvida sidan infor-
mation ar att anse som specifik, av olika konsultation och
steg fore den ifrdgavarande hindelsen

Domslut

1. Artikel 1.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/6/EG
av den 28 januari 2003 om insiderhandel och otillborlig mark-
nadspdverkan (marknadsmissbruk) och artikel 1.1 i kommissionens
direktiv 2003/124/EG av den 22 december 2003 om genom-
forande av direktiv 2003/6 nar det galler definition och offent-
liggorande av insiderinformation och definition av otillborlig mark-
nadspdverkan ska tolkas sd, att i fraga om en Gver tiden pdgdende
process som syftar till att en viss omstindighet ska forverkligas
eller till att en viss hdandelse ska intrdffa, dr det inte enbart den
nimnda omstandigheten eller héndelsen som kan anses utgira
information av specifik natur i den mening som avses i dessa
bestammelser, utan dven de mellanliggande stegen i processen,
vilka dr knutna till forverkligandet av omstandigheten eller hin-
delsen.

2. Artikel 1.1 i direktiv 2003/124 ska tolkas sd, att begreppet
“omstindigheter som ... rimligtvis kan komma att foreligga eller
en hdndelse som ... rimligtvis kan forvintas intriffa” omfattar
framtida omstandigheter eller hdandelser ndr det — efter en hel-
hetsbedomning mot bakgrund av de faktorer som redan finns
tillgangliga — finns faktiska utsikter for att de kommer att upp-
komma. Detta begrepp ska emellertid inte tolkas sd, att omfatt-
ningen av omstdndigheternas eller handelsernas effekt pd priserna
pd de berorda finansiella instrumenten ska tas i beaktande.

(") EUT C 113 av den 9.4.2011

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 28 juni 2012

(begiran om forhandsavgérande fran Arbeitsgericht

Ludwigshafen am Rhein — Tyskland) — Georges Erny
mot Daimler AG — Werk Worth

(M3l C-172/11) ()

(Fri rorlighet for arbetstagare — Artikel 45 FEUF — For-
ordning (EEG) nr 1612/68 — Artikel 7.4 — Icke-diskrimi-
neringsprincipen — Lonetilligg till arbetstagare inom ett sy-
stem for deltidsarbete fore pensioneringen — Grinsarbetare
som dr skattskyldiga till inkomstskatt i bosittningsmedlems-
staten — Fiktivt beaktande av skatten pd inkomst av tjinst i
anstillningsmedlemsstaten)

(2012/C 258/09)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Georges Erny

Motpart: Daimler AG — Werk Worth

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Arbeitsgericht Ludwigshafen
am Rhein, Auswirtige Kammern Landau — Tolkning av artikel
45 FEUF och artikel 7.1 i rddets forordning (EEG) nr 1612/68
av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom
gemenskapen (EGT L 257, s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5,
volym 1, s. 33) — Lonetillagg till arbetstagare inom ett system
for deltidsarbete fore pensioneringen — Mindre formaénlig be-
handling av grinsarbetare som enbart dr inkomstskattskyldiga i
bosittningsstaten, pd grund av att lonetilligget berdknas med
beaktande av den inkomstskatt pd 16n som teoretiskt skulle ha
paforts i anstallningsstaten

Domslut

Artikel 45 FEUF och artikel 7.4 i rddets forordning (EEG) nr
1612/68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet
inom gemenskapen utgér hinder for klausuler i kollektiva och enskilda
avtal, enligt vilka ett sddant lonetilligg som det som dr aktuellt i
malet vid den nationella domstolen — vilket betalas ut av arbets-
givaren inom ett system for deltidsarbete pd grund av dlder — ska
beriknas pd ett sidant sdtt att den inkomstskatt som arbetstagare dr
skyldiga att betala i anstallningsmedlemsstaten dras av fiktivt vid
faststallandet av berdkningsunderlaget for detta lonetilligg, trots att
arvoden, loner och liknande ersittningar som betalas ut till arbets-
tagare som inte dr bosatta i anstdllningsmedlemsstaten i enlighet med
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ett avtal for undvikande av dubbelbeskattning ska beskattas i arbets-
tagarens bosdttningsmedlemsstat. Enligt namnda artikel 7.4 ska sd-
dana klausuler vara ogiltiga. Savdl artikel 45 FEUF som bestammel-
serna i forordning nr 1612/68 ger medlemsstaterna och arbetsmark-
nadsparterna frihet att vilja mellan de olika lsningar som dr lampliga
for att uppnd malen med dessa bestammelser.

() EUT C 226, 30.7.2011.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 28 juni 2012

— XXXLutz Marken GmbH mot Byran f6r harmonisering

inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller), Natura Selection, SL

(M4l C-306/11 P) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumiirke — Forordning (EG)

nr 40/94 — Figurmdrket Linea Natura Natur hat immer

Stil — Invindning frdn innehavaren av gemenskapsfigurmdr-

ket natura selection — Relativa registreringshinder —
Forvixlingsrisk)

(2012/C 258/10)
Rattegdngssprak: tyska
Parter

Klagande: XXXLutz Marken GmbH (ombud: H. Pannen, Recht-
sanwalt)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: K.
Kliipfel), Natura Selection, SL

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (sjitte avdelningen)
meddelade den 24 mars 2011 i mél T-54/09, XXXLutz Marken
mot harmoniseringsbyrin — Natura Selection (Linea Natura
Natur hat immer Stil), genom vilken tribunalen ogillade en talan
om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av andra
overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 28 novem-
ber 2008 (irende R 1787/2007-2), angdende ett invindnings-
forfarande mellan Natura Selection, SL och XXXLutz Marken

GmbH — Forvixlingsrisk mellan figurmérkena "natura selec-
tion” och "Linea Natura Natur hat immer Stil” — Oriktig be-
domning av kanneteckenslikheten — Asidosittande av artikel

8.1 b i férordning (EG) nr 40/94.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. XXXLutz Marken GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 238, 13.08.2011

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 28 juni 2012
(begidran om forhandsavgorande frin Hogsta domstolen —

Finland) — i ett mil avseende verkstillande av en
europeisk arresteringsorder som utfirdats mot Melvin
West

(M3l C-192/12 PPU) ()

(Polissamarbete och straffrittsligt samarbete — Rambeslut
2002/584/RIF — Europeisk arresteringsorder och overlim-
nande mellan medlemsstaterna — Europeisk arresteringsorder
som utfirdats for verkstillighet av en frihetsberovande pdfiljd
— Atrtikel 28 — Efterfiljande overlimnanden — “Kedja” av
europeiska arresteringsorder — Verkstillande av en tredje eu-
ropeisk arresteringsorder som utfirdats mot en och samma
person — Begreppet "den verkstillande medlemsstaten” —
Samtycke till dverlimnandet — Forfarande for brddskande
mdl om forhandsavgorande)

(2012/C 258]11)
Rattegdngssprak: finska
Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen

Part i méalet vid den nationella domstolen

Melvin West

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Hogsta domstolen (Finland)
— Tolkning av artikel 28.2 i rddets rambeslut av den 13 juni
2002 om en europeisk arresteringsorder och overlimnande
mellan medlemsstaterna (2002/584/RIF) — Arresteringsorder i
syfte att verkstilla ett frihetsber6vande straff — Begreppet den
verkstillande medlemsstaten nir det 4r friga om ett efterfol-
jande overlimnande — Medborgare i medlemsstat A, som for
verkstillighet av ett frihetsberévande straff 6verlimnas till med-
lemsstat B och direfter, efter att ha avtjanat detta straff, over-
limnas frdn denna medlemsstat B till medlemsstat C for verk-
stllighet av ett frihetsberovande straff — Medlemsstat D:s hem-
stillan till medlemsstat C, enligt en arresteringsorder, som avser
overlimnande av den berorda personen till medlemsstat D for
verkstallighet av ett frihetsberovande straff

Domslut

Artikel 28.2 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002
om en europeisk arresteringsorder och overlimnande mellan medlems-
staterna, i dess dndrade lydelse enligt rddets rambeslut 2009/299/RIF
av den 26 februari 2009, ska tolkas sd, att ett efterfoljande over-
lamnande av en person, som varit foremal for fler dn ett Gverlimnande
mellan medlemsstater enligt flera pd varandra foljande europeiska ar-
resteringsorder, till en annan medlemsstat dn den som senast verlam-
nade personen, kriver samtycke fran enbart den medlemsstat som
senast Gverlamnade denna person.

() EUT C 184, 23.06.2012.
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